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UREDBA VIJECA (EZ) br. 885/2004
od 26. travnja 2004.

o prilagodbi Uredbe (EZ) br.2003/2003 Europskog parlamenta i Vijeta, uredaba Vijea (EZ)
br. 1334/2000, (EZ) br. 2157/2001, (EZ) br.152/2002, (EZ) br.1499/2002, (EZ) br.1500/2003 i
(EZ) br. 1798/2003, odluka br. 1719/1999/EZ, br. 1720/1999/EZ, br. 253/2000/EZ, br. 508/2000/EZ,
br. 1031/2000/EZ, br. 163/2001/EZ, br. 2235/2002/EZ i br. 291/2003/EZ Europskog parlamenta i
Vije¢a te odluka Vijeca 1999/382/EZ, 2000/821/EZ, 2003/17/EZ i 2003/893/EZ u podrucjima
slobodnog kretanja robe, prava trgovackih drustava, poljoprivrede, poreza, obrazovanja i
osposobljavanja, kulture i audiovizualne politike i vanjskih odnosa zbog pristupanja Ceske,
Estonije, Cipra, Latvije, Litve, Madarske, Malte, Poljske, Slovenije i Slovacke

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Ugovor o pristupanju Ceske Republike, Repu-
blike Estonije, Republike Cipra, Republike Latvije, Republike
Litve, Republike Madarske, Republike Malte, Republike Poljske,
Republike Slovenije i Slovacke Republike Europskoj uniji ()
(dalje u tekstu ,Ugovor o pristupanju”), a posebno njegov
¢lanak 2. stavak 3.,

uzimajuéi u obzir Akt o uvjetima pristupanja Ceske Republike,
Republike Estonije, Republike Cipra, Republike Latvije, Repu-
blike Litve, Republike Madarske, Republike Malte, Republike
Poljske, Republike Slovenije i Slovacke Republike i prilagod-
bama ugovora na kojima se temelji Europska unija (3) (dalje u
tekstu ,Akt o pristupanju”), a posebno njegov clanak 57.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije,
bududi da:

(1)  Za neke akte koji ostaju na snazi poslije 1. svibnja 2004.
i koje je potrebno prilagoditi zbog pristupanja u Aktu o
pristupanju nisu predvidene potrebne prilagodbe ili su
predvidene, ali su potrebne dodatne prilagodbe. Sve te
prilagodbe moraju se donijeti prije pristupanja, tako da
se mogu primjenjivati od pristupanja.

() SL L 236, 23.9.2003., str. 17.

(3 SL L 236, 23.9.2003., str. 33.

(2)  Na temelju ¢lanka 57. stavka 2. Akta o pristupanju takve
prilagodbe donosi Vijece u svim slu¢ajevima kada je
Vijece samo, ili zajedno s Europskim parlamentom, doni-
jelo izvorni akt.

(3)  Trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nadin izmijeniti Uredbu
(EZ)  br.2003/2003 () Europskog parlamenta i
Vijeca, uredbe Vijeéa (EZ) br.1334/2000 (4, (EZ)
br.2157/2001 (%,  (EZ)  br.152/2002 (),  (EZ)
br. 1499/2002 (), (EZ) br.1500/2003 () i (EZ)
br.1798/2003 (),  odluke  br. 1719/1999/EZ (19),
br. 1720/1999/EZ ('), br. 253/2000/EZ (*?), br. 508
2000/EZ ('), br. 1031/2000/152 (4, br.163/2001/
EZ (), br.2235/2002/EZ (%) i br. 291/2003/EZ (/)
Europskog parlamenta i Vijeta te odluke Vijeca
1999/382/EZ (%), 2000/821[EZ (*¥), 2003/17[EZ () i
2003/893/EZ (),

() SL L 304, 21.11.2003., str. 1.

() SL L 159, 30.6.2000., str. 1. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom (EZ) br. 149/2003 (SL L 30, 5.2.2003., str. 1.).

() SL L 294, 10.11.2001., str. 1.

(°) SL L 25, 29.1.2002., str. 1. Uredba kako je izmijenjena Aktom o
pristupanju iz 2003.

() SL L 227, 23.8.2002., str. 1. Uredba kako je izmijenjena Uredbom
(EZ) br. 1445/2003 (SL L 206, 15.8.2003., str. 1.).

() SL L 216, 28.8.2003,, str. 1.

(°) SL L 264, 15.10.2003., str. 1.

(% SL L 203, 3.8.1999., str. 1. Odluka kako je izmijenjena Odlukom
br. 2046/2002/EZ (SL L 316, 20.11.2002., str. 4.).

(') SL L 203, 3.8.1999., str. 9. Odluka kako je izmijenjena Odlukom
br. 2045/2002/EZ (SL L 316, 20.11.2002., str. 1.).

(') SL L 28, 3.2.2000., str. 1. Odluka kako je izmijenjena Odlukom
br. 451/2003/EZ (SL L 69, 13.3.2003., str. 6.).

SL L 63, 10.3.2000., str. 1.

SL L 117, 18.5.2000., str. 1.

SL L 26, 27.1.2001., str. 1.

SL L 341, 17.12.2002.,, str. 1.

SL L 43, 18.2.2003,, str. 1.

SL L 146, 11.6.1999,, str. 33. Odluka kako je izmijenjena Uredbom

(EZ) br. 1882/2003 Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 284,

31.10.2003., str. 1.).

SL L 336, 30.12.2000., str. 82.

SL L 8, 14.1.2003,, str. 10. Odluka kako je izmijenjena Odlukom

2003/403/EZ (SL L 141, 7.6.2003., str. 23.).

SL L 333, 20.12.2003., str. 84.

¢
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DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Uredbe (EZ) br.2003/2003, (EZ) br. 1334/2000, (EZ)
br. 2157/2001, (EZ) br.152/2002, (EZ) br. 1499/2002, (EZ)
br. 1500/2003 i (EZ) br.1798/2003 te odluke br. 1719/
1999/EZ,  br.1720/1999EZ,  br. 253/2000/EZ,  br. 508]
2000/EZ, br.1031/2000/EZ, br.163/2001/EZ, br. 2235

2002/EZ, br.291/2003/EZ, 1999/382/EZ, 2000/821/EZ,
2003/17[EZ i 2003/893/EZ mijenjaju se kako je navedeno u
Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu podlozno stupanju na snagu
Ugovora o pristupanju i na dan njegova stupanja na snagu.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 26. travnja 2004.

Za Vijece
Predsjednik
B. COWEN



204

Sluzbeni list Europske unije

01/Sv. 2

PRILOG
I. SLOBODNO KRETANJE ROBE

A. GNOJIVA
Uredba (EZ) br. 2003/2003 Europskog parlamenta i Vijeca od 13. listopada 2003. o gnojivima.

(a) U Prilogu I, A.2., br. 1., u stupcu 6. prvom odlomku, u tekstu u zagradama rije¢ ,i” zamjenjuje se zarezom, a iza rijeci
,Grekoj” dodaje se sljedece:

,,Ceikoj, Estoniji, Cipru, Latviji, Litvi, Madarskoj, Malti, Poljskoj, Sloveniji i Slovackoj”;

b

=

u Prilogu I, B.1., B.2. i B.4,, u stupcu 5. tocki 3. drugom odlomku prvoj alineji, tekstu u zagradama iza rijeci ,Grcka”
dodaje se sljedece:

,Ceska, Estonija, Cipar, Latvija, Litva, Madarska, Malta, Poljska, Slovenija i Slovacka”.

B. HORIZONTALNE I POSTUPOVNE MJERE

1. Odluka br.1719/1999/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 12. srpnja 1999. o nizu smjernica, ukljucujuéi i
odredivanje projekata od zajednickog interesa, za transeuropske mreze za elektronicku razmjenu podataka medu
administracijama (IDA).

Clanak 10. mijenja se kako slijedi:

(a) u stavku 1. briSe se sljedece:
,Cipra, Malte”;

(b) u stavku 3. briSe se sljedece:
,Cipar, Malta”.

2. Odluka br. 1720/1999/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 12. srpnja 1999. o usvajanju niza djelovanja i mjera radi
osiguranja interoperabilnosti i pristupa transeuropskim mrezama za elektronicku razmjenu podataka medu admini-
stracijama (IDA).

Clanak 14. mijenja se kako slijedi:

(a) u stavku 1. briSe se sljedece:
,Cipra, Malte”;

(b) u stavku 3. briSe se sljedece:

,Cipar, Malta”.

II. PRAVO TRGOVACKIH DRUSTAVA

Uredba Vijeca (EZ) br. 2157/2001 od 8. listopada 2001. o statutu Europskog drustva (SE).
(a) U Prilogu 1. umece se sljedece:

izmedu unosa za Belgiju i Dansku:

LCESKA:

akciovd spolecnost”
izmedu unosa za Njemacku i Greku:

LESTONIJA:

aktsiaselts”
izmedu unosa za Italiju i Luksemburg:

»CIPAR:

Anpoota Etaipeia mepiopiopévs eudivig pe petoyés, Anpoota Etaipeia mepoplopévng eudivig pe eyyunon
LATVIJA:

akciju sabiedriba

LITVA:

akcines bendroves”
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izmedu unosa za Luksemburg i Nizozemsku:

~MADARSKA:
részvénytarsasag
MALTA:

kumpaniji pubblici | public limited liability companies”

izmedu unosa za Austriju i Portugal:

,POLJSKA:

spotka akcyjna”

te izmedu unosa za Portugal i Finsku:

,SLOVENTJA:

delniska druzba

SLOVACKA:

akciovd spolocnos”;

u Prilogu II. umede se sljedece:

izmedu unosa za Belgiju i Dansku:

LCESKA:

akciova spolecnost, spole¢nost s rucenim omezenym”

izmedu unosa za Njemacku i Greku:

LESTONIJA:

aktsiaselts ja osaithing”

izmedu unosa za Italiju i Luksemburg:

4CIPAR:

Anpooia etoupeia MEPIOPIGHEVIG EUDUVNG i€ LETOXES,
dnpoowa Etaipeia meplopiopévig euduvng pe eyyunon,
Wtk etatpeia

LATVIJA:

akciju sabiedriba,

un sabiedriba ar ierobezotu atbildibu

LITVA:

akcines bendroves,

uzdarosios akcines bendroves”
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izmedu unosa za Luksemburg i Nizozemsku:

JMADARSKA:

részvénytdrsasag,

korlatolt feleldsségti tarsasdg

MALTA:

kumpaniji pubblici | public limited liability companies

kumpaniji privati | private limited liability companies”
izmedu upisa za Austriju i Portugal:

»POLJSKA:
spotka akcyjna,

spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig”
te izmedu upisa za Portugal i Finsku:

~SLOVENIJA:

delniska druzba,

druzba z omejeno odgovornostjo
SLOVACKA:

akciovd spolocnos’,

spolo¢nost’ s ruenim obmedzenym”.

[II. POLJOPRIVREDA
FITOSANITARNO ZAKONODAVSTVO

Odluka Vijeca 2003/17/EZ od 16. prosinca 2002. o jednakovrijednosti terenskih pregleda sjemenskih usjeva koji se
provode u treéim zemljama i o jednakovrijednosti sjemena proizvedenog u tre¢im zemljama.

U Prilogu 1. unosi za Cesku, Estoniju, Madarsku, Latviju, Litvu, Poljsku, Sloveniju i Slovacku briu se.

IV. POREZI

1. Odluka br. 2235/2002/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 3. prosinca 2002. o donosenju programa Zajednice za
poboljsanje funkcioniranja poreznih sustava na unutarnjem trzistu (Program Fiscalis 2003. - 2007.)

Clanak 4. tocka (b) zamjenjuje se sljede¢im:
,(b) Turske na temelju bilateralnih sporazuma u tom podrudju sklopljenih s tom zemljom.”.

2. Uredba Vijeca (EZ) br. 1798/2003 od 7. listopada 2003. o upravnoj suradnji u podrucju poreza na dodanu vrijednost
i stavljanju izvan snage Uredbe (EEZ) br. 218/92.

U clanku 2. stavku 1. umece se sljedece:
izmedu unosa za Belgiju i Dansku:
,— u Ceskoj:

Ministerstvo financi,”
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izmedu unosa za Njemacku i Grcku:
»— u Estoniji:
Maksuamet,”
izmedu unosa za Italiju i Luksemburg:
»,— na Cipru:
Ynoupyog OKOVOpIKGY 1} €E0UCLOd0TIHEVOS avTimpOoeNOg Tou,
— u Latviji:
Valsts ienémumu dienests,
— u Litvi:
Valstybiné mokesciy inspekcija prie Finansy ministerijos,”
izmedu unosa za Luksemburg i Nizozemsku:

,— u Madarskoj:

Adoé- és Pénziigyi Ellendrzési Hivatal Kozponti Kapcsolattarté Iroddja,

— na Malti:

Dipartiment tat-Taxxa fuq il-Valur Mizjud fil-Ministeru tal-Finanzi u Affarijiet Ekonomici,”

izmedu unosa za Austriju i Portugal:
,— u Poljskoj:

Minister Finansow,”
te izmedu unosa za Portugal i Finsku:
,— u Sloveniji:

Ministrstvo za finance,
— u Slovackoj:

Ministerstvo financif”.

V. OBRAZOVANJE I OSPOSOBLJAVANJE

Odluka Vijeca 1999/382[EZ od 26. travnja 1999. o uspostavi druge faze programa djelovanja Zajednice za strukovno

osposobljavanje ,Leonardo da Vinci”.

(a) Naslov clanka 10. zamjenjuje se sljedeéim:

,Sudjelovanje zemalja EFTA-e/EGP-a, pridruzenih zemalja srednje i isto¢ne Europe (CEEC) i Turske”;

(b) u ¢clanku 10. treca alineja brise se;

() u clanku 10. posljednja alineja zamjenjuje se sljedecim:

,Turske, pri ¢emu se sudjelovanje financira dodatnim odobrenim sredstvima u skladu s odredbama Ugovora”.
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Odluka br. 253/2000/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 24. sijecnja 2000. o uspostavi druge faze programa
djelovanja Zajednice u podru¢ju obrazovanja ,Socrates”.

(a) Naslov ¢lanka 12. zamjenjuje se sljede¢im:

,Sudjelovanje zemalja EFTA-e/[EGP-a, pridruzenih zemalja srednje i istoéne Europe (CEEC) i Turske”;

(b) u ¢lanku 12. treca alineja brise se;

() u clanku 12. posljednja alineja zamjenjuje se sljedecim:

,Turske, pri ¢emu se sudjelovanje financira dodatnim odobrenim sredstvima u skladu s odredbama Ugovora”.

Odluka br. 1031/2000/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 13. travnja 2000. o uspostavi programa djelovanja
Zajednice ,Mladi”.

(a) Naslov ¢lanka 11. zamjenjuje se sljede¢im:

,Sudjelovanje zemalja EFTA-¢/EGP-a, pridruzenih zemalja srednje i isto¢ne Europe (CEEC) i Turske”;

(b) u clanku 11. treca alineja brise se;

(9) u ¢clanku 11. posljednja alineja zamjenjuje se sljedecim:

,Turske, pri ¢emu se sudjelovanje financira dodatnim odobrenim sredstvima u skladu s odredbama Ugovora”.

Odluka br. 291/2003/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 6. veljace 2003. o uspostavi Europske godine obrazovanja

kroz sport 2004.

() u clanku 9. tocka (c) brise se;

(b) u ¢lanku 9. tocka (d) zamjenjuje se sljedecim:

,(c) Turske, ¢ije se sudjelovanje financira dodatnim odobrenim sredstvima u skladu s odredbama Ugovora”.

VI. KULTURA I AUDIOVIZUALNA POLITIKA

Odluka br. 508/2000/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 14. veljace 2000. o uspostavi programa Kultura 2000.

U clanku 7. prvi stavak zamjenjuje se sljedecim:

,Program Kultura 2000 otvoren je za sudjelovanje zemalja Europskoga gospodarskog prostora kao i pridruzenih
zemalja srednje i isto¢ne Europe u skladu s uvjetima utvrdenima u sporazumima o pridruzivanju ili dodatnim
protokolima uz sporazume o pridruzivanju, koji se odnose na sudjelovanje u programima Zajednice, a koji su
sklopljeni ili ¢e biti sklopljeni s tim zemljama.”.

Odluka Vije¢a 2000/821/EZ od 20. prosinca 2000. o provedbi programa za poticanje razvoja, distribucije i promi-
canja europskih audiovizualnih djela (MEDIA Plus — razvoj, distribucija i promicanje) (2001. — 2005.).

Clanak 11. stavak 2. zamjenjuje se sljedecim:

,2.  Program je otvoren za sudjelovanje Turske i onih zemalja EFTA-¢ koje su clanice Sporazuma o EGP-u, na
temelju dodatnih odobrenih sredstava u skladu s postupcima koji ¢e biti dogovoreni s tim zemljama.”



01/Sv. 2

Sluzbeni list Europske unije

209

3. Odluka br. 163/2001/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 19. sije¢nja 2001. o provedbi programa osposobljavanja

za strucnjake u europskoj industriji audiovizualnih programa (MEDIA - osposobljavanje) (2001.-2005.).
Clanak 8. stavak 2. zamjenjuje se sljedecim:

,2.  Program je otvoren za sudjelovanje Turske i onih zemalja EFTA-e koje su clanice Sporazuma o EGP-u, na
temelju dodatnih odobrenih sredstava u skladu s postupcima koji ¢e biti dogovoreni s tim zemljama.”

VII. VANJSKI ODNOSI

Uredba Vijeca (EZ) br. 1334/2000 od 22. lipnja 2000. o uspostavi rezima Zajednice za kontrolu izvoza robe i
tehnologije s dvojnom namjenom.

U Prilogu II. dijelu 3. popis zemalja zamjenjuje se sljede¢im:
L»Australija

Kanada

Japan

Novi Zeland

Norveska

Svicarska

Sjedinjene Americke Drzave”.

Uredba Vije¢a (EZ) br. 152/2002 od 21. sije¢nja 2002. o izvozu odredenih proizvoda od celika EZUC-a i EZ-a iz
bivse jugoslavenske republike Makedonije u Europsku zajednicu (sustav dvostruke kontrole) i stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 190/98.

Iza clanka 4. dodaje se sljede¢i clanak:

,Clanak 4.a

U vezi s pustanjem u slobodan promet u Ceskoj, Estoniji, Cipru, Latviji, Litvi, Madarskoj, Malti, Poljskoj, Sloveniji i
Slovackoj od 1. svibnja 2004. proizvoda od celika obuhvaéenih ovom Uredbom i otpremljenih prije 1. svibnja 2004.,
uvozna isprava ne zahtijeva se ako je roba otpremljena prije 1. svibnja 2004. i ako je predocena teretnica ili neka
druga prijevozna isprava koju tijela Zajednice smatraju istovjetnom, a kojom se dokazuje datum otpreme.”.

Uredba Vijeca (EZ) br. 1499/2002 od 20. lipnja 2002. o izvozu odredenih proizvoda od celika iz Rumunjske u
Zajednicu za razdoblje od 1. srpnja do 31. prosinca 2002. (sustav dvostruke kontrole).

(a) Iza clanka 4. dodaje se sljede¢i ¢lanak:

,Clanak 4.a

U vezi s pustanjem u slobodan promet u Ceskoj, Estoniji, Cipru, Latviji, Litvi, Madarskoj, Malti, Poljskoj, Sloveniji i
Slovackoj od 1. svibnja 2004. proizvoda od Celika obuhvacenih ovom Uredbom i otpremljenih prije 1. svibnja
2004., uvozna isprava ne zahtijeva se ako je roba otpremljena prije 1. svibnja 2004. i ako je predocena teretnica
ili neka druga prijevozna isprava koju tijela Zajednice smatraju istovjetnom, a kojom se dokazuje datum otpreme.”

Cx

u Prilogu IV. naslov se zamjenjuje sljede¢im:
LLISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU

LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
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LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
RIKLIKE PADEVATE ASUTUSTE NIMEKIRI

AIEYOYNSEIZ TON APXQON EKAOSHS AAEION TON KPATON MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES

LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES

ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI

VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS

ATSAKINGU NACIONALINIY INSTITUCIJU SARASAS

AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA

LISTA TA’ L-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI

LST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES

LISTA WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH

LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES

SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV

ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER”;

(¢) u Prilogu IV. umece se sljedece: izmedu unosa za Belgiju i Dansku:

LCESKA REPUBLIKA

Ministerstvo pramyslu a obchodu
Licen¢ni spréva

Na Frantisku 32

11015 Praha 1

Cesk4 republika

Fax + 420-224222133”

izmedu unosa za Njemacku i Greku:

LEESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

15072 Tallinn

Eesti

Fax + 3726313660”

izmedu unosa za Italiju i Luksemburg:

.KYITPOZ

Yroupyeio Epmopiou, Biopnyaviag kar Toupiopou
Ymnpeoia Epmopiou

Movada Exdoong Adewwv Eioaywyrg/EEaywyng
000¢ Avdpéa Apaovlou Ap. 6

CY-1421 Aevkwoia

Fax + 35722375120

LATVIA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV - 1519 Riga

Fax + 3717280882

LIETUVA

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Fax + 37052623974”
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izmedu unosa za Luksemburg i Nizozemsku:

MAGYARORSZAG

Gazdasdgi és Kozlekedési Minisztérium
Engedélyezési és Kozigazgatdsi Hivatala (GKM EKH)
Margit krt. 85.

HU-1024 Budapest II

Fax + 36-1-336-7302

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummer¢jali
Lascaris

Valletta CMR 02

Malta

Fax + 35625690299

izmedu unosa za Austriju i Portugal:

~POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki Spolecznej
PL. Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Polska

Fax + 48 (22) 693-40-21, 693-40-22"

te izmedu unosa za Portugal i Finsku:

,SLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrogje ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

1000 Ljubljana

Slovenija

Fax + 386 (0)14783611

SLOVENSKO

Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky, odbor licencif
Mierova 19

82715 Bratislava 212

Slovensko

Fax + 421-243423919".

4. Odluka Vijeca 2003/893/EZ od 15. prosinca 2003. o trgovini odredenim proizvodima od ¢elika izmedu Europske
zajednice i Ukrajine.

Iza clanka 2. dodaje se sljedeéi clanak:

,Clanak 2.a

U vezi s puitanjem u slobodan promet u Ceskoj, Estoniji, Cipru, Latviji, Litvi, Madarskoj, Malti, Poljskoj, Sloveniji i
Slovackoj od 1. svibnja 2004. proizvoda od celika obuhvadenih ovom Odlukom zahtijeva se uvozna dozvola, cak i
ako su proizvodi od celika otpremljeni prije tog datuma. Ako su proizvodi od ¢elika otpremljeni u jednu od tih
drzava clanica prije 1. svibnja 2004., uvozna se dozvola automatski odobrava, bez kolicinskih ogranicenja, po
predocenju teretnice ili neke druge prijevozne isprave koju tijela Zajednice za izdavanje dozvola smatraju istovjetnom,
a kojom se dokazuje datum isporuke te poslije odobrenja ureda Komisije zaduZenog za upravljanje dozvolama (SIGL).
Ako su proizvodi od ¢elika otpremljeni u jednu od tih drzava clanica 1. svibnja 2004. ili poslije tog datuma, oni
podlijezu posebnim pravilima o koli¢inskim ograni¢enjima definiranima u ovoj Odluci.”
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5. Uredba Vijeca (EZ) br. 1500/2003 od 18. veljace 2003. o upravljanju sustavom dvostruke kontrole bez koli¢inskih
ogranicenja u odnosu na izvoz odredenih proizvoda od ¢elika iz Ruske Federacije u Europsku zajednicu.

(a) Iza clanka 4. dodaje se sljededi ¢lanak:

Clanak 4.a

U vezi s pustanjem u slobodan promet u Ceskoj, Estoniji, Cipru, Latviji, Litvi, Madarskoj, Malti, Poljskoj, Sloveniji i
Slovackoj od 1. svibnja 2004. proizvoda od Celika obuhvacenih ovom Uredbom i otpremljenih prije 1. svibnja
2004., uvozna isprava ne zahtijeva se ako je roba otpremljena prije 1. svibnja 2004. i ako je predocena teretnica
ili neka druga prijevozna isprava koju tijela Zajednice smatraju istovjetnom, a kojom se dokazuje datum otpreme.”;

=

u Dodatku IV. naslov se zamjenjuje sljede¢im:

JApéndice IV — Dodatek IV — Tilleg IV — Anlage IV — IV Liide— Ipocaptnua IV — Appendix IV — Appendice
IV— Appendice IV — IV Pielikums — IV Priedélis — 1V. Fiiggelek — Anness IV — Aanhangsel IV — Dodatek IV
—Apéndice IV — Dodtok IV — Dodatok IV — Lisdys IV — Tillagg IV”;

=

u Dodatku IV. podnaslov se zamjenjuje sljede¢im:

,LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU

LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER

LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
RIIKLIKE PADEVATE ASUTUSTE NIMEKIRI

AIEYOYNSEIS TON APXQON EKAOSHE AAEION TON KPATON MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES

LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES

ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI

VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS

ATSAKINGU NACIONALINIY INSTITUCIJU SARASAS

AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA

LISTA TA’ L-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI

LJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES

LISTA WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH

LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES

SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV

ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA

FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER”;
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(d) u Dodatku IV. umeée se sljedece: izmedu unosa za Belgiju i Dansku:

LCESKA REPUBLIKA

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

11015 Praha 1

Cesk4 republika

Fax + 420224221561

izmedu unosa za Njemacku i Greku:

LEESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

15072 Tallinn

Eesti

Fax + 3726313660”

izmedu unosa za Italiju i Luksemburg:

LKYTIPOX

Ynoupyeio Epnopiou, Biopmxaviag kat Toupiopot
Ymnpeoia Epmopiou

Movada 'Exdoone Adeiov Eioaywync/Eaywync
086¢ Avdpéa Apaovlou Ap. 6

CY-1421 Aevkowoia

Fax + 35722375120

LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV - 1519

Riga

Fax + 3717280882

LIETUVA

Lietuvos Respublikos @ikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Fax + 37052623974”

izmedu unosa za Luksemburg i Nizozemsku:

MAGYARORSZAG

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
Engedélyezési és Kozigazgatdsi Hivatala (GKM EKH)
Margit krt. 85.

HU-1024 Budapest II

Fax + 36-1-336-7302

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummer¢jali
Lascaris

Valletta CMR 02

Malta

Fax + 35625690299”
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izmedu unosa za Austriju i Portugal:

~POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki Spolecznej
PL. Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Polska

Fax + 48 (22) 693-40-21, 693-40-22"

te izmedu unosa za Portugal i Finsku:

LSLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

1000 Ljubljana

Slovenija

Fax + 386 (0)14783611

SLOVENSKO

Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky, odbor licencif
Mierova 19

82715 Bratislava 212

Slovensko

Fax + 421-243423919".
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